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亲爱的读者：

作为Intertek中国区的一员，

我非常荣幸地向我们中国区的

客户奉上《全球合规快讯》轻

工专刊，这是一本融合了我们

行业洞察和专业解读的快速读

物。

经过近二、三十年的发展，“中国制造”已完全进入全球化时

代，几乎在世界每一个角落都能发现“中国制造”的身影。然

而，“中国制造”似乎还没有完全达到全球化的质量要求，中

国的出口产品每年仍然会在全球不同地区出现召回案例。由于

这个原因，我们希望能够帮助我们的客户更便利地接触全球资

讯、更深刻地理解技术壁垒，所以我们决定制作一份阅读友善

简洁明了的通讯刊物。

最终，我们决定创立《全球合规快讯》轻工专刊，并将其定位

为“触手可得的全球观察”。轻工行业内的技术出版物，我们

原有《Focus 聚焦》玩具专刊，与其相比，《全球合规快讯》更

注重于全球范围内的资讯传递，我们期望《全球合规快讯》能

成为读者手中重要的资讯渠道。本刊将以月刊形式发布，包括

法规扫描、技术视野、召回案例和金牌培训四个板块，力求把

来自全球的相关讯息最及时地展现给读者。

同时，为了达成快速和便捷的阅读体验，《全球合规快讯》轻

工专刊将以完全的数字化的方式呈现，并尽可能多地提供获取

渠道，以满足多样化的阅读习惯。目前，您可以从我们的官方

网站，轻工产品部的官方微信，以及邮件订阅来获取最新的

《全球合规快讯》轻工专刊。

真诚地希望您成为《全球合规快讯》轻工专刊的长期读者。同时

我们也期待与您对话，得到您的帮助和启发。

                                                         Vice President 林正国

                                                                    

“intertekwithyou”
  关注我们的微信公众帐号

         Vice President 林正国
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Regulation & Laws

New Regulation and Law Update

1、Brazil–Approved Revised 
Conformity Assessment 
Requirements for Feeding 
Bottles and Teats.(Nov.20)

巴西-同意对喂食瓶子和奶头符
合性声明要求的修订

The National Institute of Metrology, Standardization 
and Industrial Quality (INMETRO) of Brazil has approved 
the revised Conformity Assessment Requirements 
(RAC) for Feeding Bottles and Teats under Portaria 
No. 490/2014. From 7 November 2015, such products 
shall only be manufactured or imported in accordance 
with the revised requirements.
巴西国家计量院，标准化工业质量机构(INMETRO) 
同意对No. 490/2014法案喂食瓶子和奶头符合性声明
要求的修订。
自2015年11月7日起，相关产品的生产和出口将根据
该修订后的要求。

2、China– Draft GB 
Standard on General Safety
Specification of Umbrellas
(Nov.17)

中国-起草针对伞类产品的通用
安全技术要求的国标

The draft GB standard on general safety specification 
of umbrellas, has been released for public consultation.
The draft GB standard on general safety specification 
of umbrellas, has been released for public consultation. 
Here are highlights of this draft GB standard:
起草针对伞类产品的安全技术要求的国标，已经召
开了专家评审会。该标准的适用范围是适用于手持
式和固定式的伞类产品，由各种材料制成的檐篷和
制造的框架。需要注意的是这一草案标准不适用于
儿童雨伞。

3、Ecuador - Postponed 
Enforcement Date of  
Technical Regulation for 
Candles(Nov.4)

厄瓜多尔-暂缓蜡烛技术规范的
强制执行日期

The Ministry of Industry and Productivity of Ecuador 
(MIPRO) published Amendment 1 to the Ecuadorian 
Technical Regulation RTE INEN 163 “Candles, Tapers 
and The Like” in order to postpone the enforcement 
date to 9 March 2015 instead.
厄瓜多尔政府的工业和生产部(MIPRO)发布了针对
RTE INEN 163号技术规范，针对”普通蜡烛，晚餐蜡
烛等等”的1号修正案，目的是推迟该规范的强制执
行日期，最新确定的日期是2015年3月9日。

4、Ecuador - Postponed 
Enforcement Date of  
Technical Regulation on 
Color and Transparency 
of Printing Ink Sets(Nov.4)

厄瓜多尔- 延迟有关彩色及透明
油墨套装的技术规范执行日期

The Ministry of Industry and Productivity of Ecuador 
(MIPRO) published Amendment 1 to the Ecuadorian 
Technical Regulation RTE INEN 146 
“Color and Transparency of Printing Ink Sets” in order 
to postpone the enforcement date to 23 February 
2015 instead.
厄瓜多尔工业生产部（MIPRO）公布了关于 “彩色
及透明油墨套装”技术规范（RTE INEN 146）的1号
修正案，以期推迟执行日期至2015年2月23日。
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New Regulation and Law Update

7、Ecuador - Postponed 
Enforcement Date of  
Technical Regulation for 
Furniture(Nov.4)

厄瓜多尔- 延期家具技术规范
的强制日期

The Ministry of Industry and Productivity of Ecuador (MIPRO) published Amendment 1 
to the Ecuadorian Technical Regulation RTE INEN 104 “Furniture” in order to postpone 
the enforcement date to 10 February 2015 instead.
厄瓜多尔工业和生产部发布厄瓜多尔技术规范
TE INEN 104修正案旨在延期强制日期至2015年2月10日。该修正案与2014年12月12日正式生效

8、Ecuador - Postponed 
Enforcement Date of
Technical Regulation on 
Carpet and Other Textile 
Floor Covering. (Nov.4)

厄瓜多尔-延期执行关于地毯
和其它织物地板覆盖物的技术
规范

The Ministry of Industry and 
Productivity of Ecuador (MIPRO) 
has published Amendment 1 to 
the Ecuadorian Technical 
Regulation RTE INEN 127 - " 
Carpet and Other Textile Floor 
Covering" in order to postpone 
the enforcement date to 14 
February 2015.
厄瓜多尔工业和生产部(MIPRO)
已经发布了关于厄瓜多尔的技术
规范RTE INEN127–“地毯和其它
织物地板覆盖物”的修正案1，目
的是推迟该规范的执行日期到
2015年2月14日

Classification /分类       Classification /分类       Description /描述       Description /描述       

With goods of heading 56.02 or 56.03With goods of heading 56.02 or 56.03
商品标题 56.02或者56.03       商品标题 56.02或者56.03       

6210.10.00.006210.10.00.00

Remarks /备注      Remarks /备注      

Applies to readymade garment that are Applies to readymade garment that are 
not disposable not disposable 
适用于非一次性适用的成品衣物      适用于非一次性适用的成品衣物      

Floor-cloths, dish-cloths, duster and Floor-cloths, dish-cloths, duster and 
similar cleaning cloths similar cleaning cloths 
擦地布、洗碗布和抹布等   擦地布、洗碗布和抹布等   

6307.10.00.006307.10.00.00

Applies to the items that made of wovenApplies to the items that made of woven 
material, natural or synthetic textile fiber material, natural or synthetic textile fiber 
适用于机织材料、天然或合成的纺适用于机织材料、天然或合成的纺
织品  织品  

Note : NTE INEN 1875 - Textile, Clothing and Household Linen labeling Requirements 
注：NTE INEN 1875 – 纺织品、衣物及家用织物的标签要求 

5、Ecuador – Approved 
Amendment to Technical 
Regulation for Ceramic 
Products(Nov.3)

厄瓜多尔-同意对陶瓷产品技术
规则的修订

The Ministry of Industry and Productivity of Ecuador (MIPRO) published Amendment 3 
to the Technical Regulation RTE INEN 010 (1R) “Ceramic Products. Flatware/Tableware 
and Other Household, Hygiene and Toilet Appliances” which are in force currently.
厄瓜多尔工业生产部 (MIPRO) 颁布“陶瓷产品，餐具器皿和其他家用，卫浴用具”技术规则
的修订案3 RTE INEN 010 (1R) 现在生效。

6、Ecuador - Approved 
Amendment 2 to Technical 
Regulation on Labelling of 
Clothing, Household Linen 
and Clothing(Nov.17)

厄瓜多尔-批准对于服装、家庭
日用纺织品及衣物标签要求的技
术法规第二修正案

The Ministry of Industry and Productivity of Ecuador (MIPRO) has published Amendement 2 
to the "Technical Regulation RTE INEN 013 : 2013 - Labelling of Clothing, Household Linen 
and Clothing ” which is currently in force. The scope, definition of terms and evaluation of 
conformity are affected. Here are details of the amendments.
厄瓜多尔工业和生产部(MIPRO)颁布了“技术法规RTE INEN 013:2013 – 服装、家庭日用纺织
品及衣物的标签要求”的第二修正案，并且已经生效。其中包括了范围，条文的释义和符合性
评估的要求。以下为具体的要求:

Add the remark to the following products listed in the tariff classification.
在关税表分类中增加了以下产品的备注 

Add the reference standard (i.e NTE INEN 1875) to the terms of definition
增加了条文释义的参考标准，如NTE INEN 1875

The accreditation body of issuing product inspection certification is changed from Ecuadorian 
Accreditation Organization (OAE) to Ecuadorian Accreditation Service (SAE) and clearly define 
the duty of inspection body for the evaluation of conformity. 
能发布产品检查证书的认可机构从以前的厄瓜多尔认证组织(OAE)变为现在的厄瓜多尔认证
机构(SAE)，并且清晰地定义了合格评估检查机构的职责
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10、Ecuador - Proposed 
Draft Technical Regulation 
for Baby Walkers(Oct.31)

厄瓜多尔：婴儿学步车的技术
规范的草稿提案

The Ministry of Industry and Productivity of Ecuador (MIPRO) has proposed the Ecuadorian 
draft Technical Regulation PRTE INEN 259 “Childcare articles. Baby walkers".

 Content:  The Ministry of Industry and Productivity of Ecuador (MIPRO) has proposed the 
Ecuadorian draft Technical Regulation PRTE INEN 259 “Childcare articles. Baby walkers". If 
approved as proposed, it shall enter into force after 180 calendar days from its publication 
in the Official Gazette.  Here are highlights of the proposed regulation:
 内容：厄瓜多尔工业和产业部推出了技术规范草案PRTE INEN 259“儿童保育用品-婴儿学
步车”，审核批准后，将在政府公报发行180天后生效。这里是技术规范的要点

This technical regulation applies to the baby walkers in which you can place a child 
and which are intended to be used since the child is capable of standing up by himself 
or herself only until he or she can walk on his or her own; which are manufactured 
domestically, imported, and are marketed in Ecuador, including:
此技术规范适用于学步车，此类学步车用于儿童从能够独立站立到可以独立行走的阶段，
包括厄瓜多尔国内生产和进口到本国在国内销售的学步车，包括： 

This technical regulation does not apply to baby walkers with therapeutic and healing 
functions and to those baby walkers in which the child is held by inflatable elements.
此技术文件不适用于治疗和康复功能的婴儿学步车，
儿童在此类学步车中会被充气部件支撑

Product requirements: The baby walkers shall comply with the requirements about 
the material and the construction that are established in UNE-EN 1273 in force or its 
equivalent.
产品要求：学步车应确保符合以UNE-EN 1273或等同标准为基础的关于材料和结构的
要求

Scope

Regulation & Laws

New Regulation and Law Update

CLASSIFICATION/类别       CLASSIFICATION/类别       DESCRIPTION/描述      DESCRIPTION/描述      

Cars,chairs and similar vehicles for Cars,chairs and similar vehicles for 
transporting children, and their parts.transporting children, and their parts.
用于托载和承运儿童的小车子，用于托载和承运儿童的小车子，
小椅子和类似小车辆及其部件       小椅子和类似小车辆及其部件       

8715.008715.00

-Cars, chairs and similar vehicles-Cars, chairs and similar vehicles
汽车，椅子，和类似的车辆       汽车，椅子，和类似的车辆       

8715.00.108715.00.10

-Tricycles, scooters, pedal cars and -Tricycles, scooters, pedal cars and 
similar wheeled toys; cars and similar wheeled toys; cars and 
wheelchairs for dolls or puppets.wheelchairs for dolls or puppets.
三轮车，滑板车，踏板车和类似三轮车，滑板车，踏板车和类似
的轮式玩具，供玩偶使用的小汽的轮式玩具，供玩偶使用的小汽
车和轮式椅子车和轮式椅子

9503.00.109503.00.10

REMARK/备注REMARK/备注

Applies to baby walkers.Applies to baby walkers.
适用于学步车     适用于学步车     

Applies to baby walkers.Applies to baby walkers.
适用于学步车     适用于学步车     

CLASSIFICATION/类别       CLASSIFICATION/类别       DESCRIPTION/描述      DESCRIPTION/描述      

Household articles and parts thereof, of cast Household articles and parts thereof, of cast 
iron, iron or steel; iron or steel wool; sponges, iron, iron or steel; iron or steel wool; sponges, 
scourers, gloves and similar articles for washing, scourers, gloves and similar articles for washing, 
polishing or the like, of  iron or steel.polishing or the like, of  iron or steel.
家用器具及其零件，包括铸铁，铁/钢；家用器具及其零件，包括铸铁，铁/钢；
铁/刚丝绒；海绵，毛刷，手套及类似品，铁/刚丝绒；海绵，毛刷，手套及类似品，
抛光用品，钢或铁制品。       抛光用品，钢或铁制品。       

73.2373.23

-Of cast iron, not enamelled-Of cast iron, not enamelled
为上釉类铸铁       为上釉类铸铁       

7323.917323.91

-Articles/产品    -Articles/产品    7323.91.107323.91.10

-Of cast iron, enamelled:/搪瓷    -Of cast iron, enamelled:/搪瓷    7323.927323.92

-Articles/产品    -Articles/产品    7323.92.107323.92.10

REMARK/备注REMARK/备注

Applies only to domestic cookware Applies only to domestic cookware 
to be used on top of a stove, cooker to be used on top of a stove, cooker 
or hoband ovenor hoband oven
只适用于家庭用炉上器具     只适用于家庭用炉上器具     

9、Ecuador – Proposed 
Draft Technical Regulation 
for Domestic Cookware
(Oct.28)
厄瓜多尔-提出有关于家庭烹
饪器具的技术法规草案

The Ministry of Industry and Productivity of Ecuador (MIPRO) has proposed the Ecuadorian draft 
Technical Regulation PRTE INEN 252 "Domestic cookware to be used on top of a stove, cooker or hob"
厄瓜多尔工业部（MIPRO）提出一项技术法规的草案 PRTEN INEN252“炉上用家庭烹饪器具”。如果
该法案被通过，该法案将在宪报颁布后180天起开始实施。
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15 、City of Fort Collins/
Colorado/USA – Approved 
Regulations Regarding 
Disposable Bags(Oct.31)

柯林斯堡市/ 科罗拉多州/美国
-核准关于一次性塑料袋的管
理规范。

In the City of Fort Collins of Colorado, Ordinance No. 099, 2014 has been approved to amend 
Chapter 12 of the Code of the City of Fort Collins to establish regulations regarding disposable 
bags.This Ordinance shall take effect on 1 April 2015.
美国科罗拉多州的科林斯堡市，条例No.099,2014已经被核准增加到科林斯堡市法典的12章用
以建立关于一次性塑料袋的管理规范，这个条例应该在2015年4月1日开始执行。

 Content:  In the City of Fort Collins of Colorado, Ordinance No. 099, 2014 has been approved to 
amend Chapter 12 of the Code of the City of Fort Collins to establish regulations regarding 
disposable bags.  This Ordinance shall take effect on 1 April 2015.  Here are highlights of the 
Ordinance:
1. The retailer shall collect from the customer, and the customer shall pay, a disposable bag charge of no 
     less than $0.05 at the time of purchase for each disposable bag provided to a customer.
2. All retailers shall record the number of bags provided on the customer transaction receipt and the total  
    amount collected for such charge.
3. All retailers shall not provide, and customer shall not receive, a disposable bag unless such customer has 
    given consent  to purchase such bag.
4. All retailers shall not provide a rebate or in any way reimburse a customer for any part of the charge.
5. All retailers shall not exempt any customer from any part of the charge for any reason except that 
    the retailer participates in a federal or state food assistance program and the customer provides 
    proof that he or she is a participant in a Food Assistance Program.
6. Retailers can provide incentives for the use of reusable bags through credits or rebates for customers 
    who bring their own bags.
7. Customers shall be able to use bags of any type that the customers bring into a retail location or 
    carry away purchased that are not placed in a bag.
8. The retailer may retain all monies collected for any charge.
9. Each retailer shall maintain accurate and complete records of the charges collected, the number of  
    bags provided, and shall also maintain documentation necessary to verify the accuracy and 
    completeness of such records.  Each retailer shall keep and preserve all such documents and records 
    for 3 years from the end of calendar year of such records.
10. frequested, each retailer shall make the foregoing records available for inspection and audit by 
      the City during regular business hours.

 内容：美国科罗拉多州的科林斯堡市，条例No.099,2014已经被核准增加到科林斯堡市法典
的12章用以建立关于一次性塑料袋的管理规范，这个条例应该在2015年4月1日开始执行。以
下是条例的重点：
1. 零售商应该向顾客收款并且顾客应该为垃圾袋付款，在提供给顾客的每个一次性塑料袋的的购买费用
    不能少于$0.05。
2. 所有的零售商应该记录顾客交易的一次性塑料袋的数量和总的收取款项。
3. 只有当客户选择购买一次性塑料袋时零售商才可以提供这种塑料袋，否则客户不应该得到这种塑料袋。
4. 所有的零售商不应该为顾客的这部分费用提供折扣或者任何形式的补偿。
5. 所有的零售商不应该以任何理由给任何顾客免除这部分费用，除非是零售商正在参与州或者国家的食
     品辅助程序，或者是顾客可以提供证据证明他或她是食品辅助程序的参与者。
6. 零售商可以提供奖励给那些使用环保袋的顾客，可以给予积分或者折扣给那些自己带购物袋的顾客。
7. 顾客应该可以使用任何形式的带到零售区域的口袋或者运走没有装在袋子中的已经购买的货品。
8. 零售商可以保留所有这类款项。
9. 每个零售商应该坚持对这类款项和提供的塑料袋数量的精确的和完整的记录，并且应该保有文件记录
     以保证这个售卖记录的精确和完整。每个零售商应该保存这些记录3年。
10. 如果需要，每个零售商应该保留上述的记录用于在营业时间的检查和查账

11、Ecuador - Proposed 
Draft Technical Regulation 
for Silvered Flat Glass 
Mirrors(Nov.4)
厄瓜多尔- 对于镀银玻璃镜的
技术规范的建议

The Ministry of Industry and Productivity of 
Ecuador (MIPRO) has proposed the draft 
Ecuadorian Technical Regulation PRTE INEN 254 
"Silvered flat glass mirrors”.    
厄瓜多尔工业生产部（MIPRO）提议了 PRTE INEN 
254：“镀银玻璃镜”的技术规范。

12、Hong Kong - Proposes 
Adopting Up-to-Date Safety 
Standards for Toys and 
Children's Products(Oct.29)
香港-关于采用更新后的玩具
和儿童产品的安全规范的提案

The Commerce and Economic Development Bureau 
(CEDB) of Hong Kong has proposed to adopt the 
up-to-date safety standards promulgated by the 
relevant standards institutions for toys and 
children’s products designated under Toys and 
Children’s Products Safety.  
香港商业经济发展局提议采纳更新后的玩具和儿童产
品安全规范，这些规范由相关标准协会公布。

13、India – Draft Rules on 
Prohibition of PET or Plastic 
Containers for Liquid Oral 
Drugs (Oct.30)
印度-口服药用PET或塑料容
器条例草案

 Content:   The Department of Health and Family Welfare of India has proposed draft rules 
in the Gazette of India, under Notification No. G.S.R. 701(E), in order to ban the use of Polyethylene 
Terephthalate (PET) or Plastic containers by manufacturers in liquid oral formulations for primary 
packaging of drug formulations for paediatric use, geriatric use and for use in case of pregnant 
women and women of reproductive age group.  If approved as proposed, these rules shall come 
into force after 180 days from its final publication in the Official Gazette.
印度健康及家庭福利部门最近在宪报中颁布了一项关于口服药包装的草案 Notification No. 

21 CFR 201.66 Format and content requirements for over-the-counter (OTC) drug product labeling
21 CFR201.66 关于OTC类药物标签的格式及内容。

14、Honolulu/Hawaii/USA 
 –Approved Amendment to 
the Ban on Plastic Checkout
Bags and Non-Recyclable 
Paper Bags(Oct.30)
火奴鲁鲁/夏威夷/美国- 通过
了关于塑料袋和非循环使用纸
袋禁令

 Content:   In the City and County of Honolulu of Hawaii, Ordinance 14-29 Relating to the 
Use of Bags Provided to Customers has been approved to amend Sections 9-9.1 and 9-9.2 
of the Revised Ordinances of Honolulu 1990, as amended.  From 1 July 2015, the ban on 
plastic checkout bags and non-recyclable paper bags shall be changed to as below:
Businesses shall not provide plastic checkout bags and non-recyclable paper bags to their customers at 
the point of sale for the purpose of transporting groceries or other merchandise.  However, a business 
can make available to customers, with or without charge, at the point of sale:
     reusable bags, compostable plastic bags, or recyclable paper bags for the purpose of transporting    
     groceries or other merchandise; or
     non-recyclable paper bags to protect or transport prepared foods, beverages, or bakery goods.
在夏威夷的火奴鲁鲁市、县相关条例14-29关于供给客户的使用的包已经批准修改部分9 - 9.1
和9 - 9.2檀香山1990年修订条例。这条例于2015年7月1日生效。从2015年7月1日起，这项关
于塑料袋的禁令将变更为：
商户不得提供塑料购物袋和非循环使用的纸袋给消费者用于携带消费品。但是可以提供以下产
品，无论免费还是收费：
    可循环使用塑料袋或纸袋用于携带运输消费品，或
    用于盛装食物，饮料或面包的非循环使用的纸袋。
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New Regulation and Law Update

16、Michigan/USA – 
Proposed ban on personal 
care products containing 
plastic microbeads
(Nov.18)
美国密歇根州-提出议案禁止
个人护理产品中含有塑料微粒。

The State of Michigan has 2 bills (SB 1027 & 1057) in the same title introduced to propose  
the ban of manufacturing, selling or promoting personal care articles containing plastic 
microbeads. 
密歇根州提出了两个同样标题的法案(SB1027和1057)，禁止含有塑料微粒的个人护理产品
的生产、销售和推销

 Content:  According to the bill (SB 1027), beginning 1 January 2018, no person shall manufacture 
for sale a personal care product, except for an over-the-counter drug that contains plastic 
microbeads, Beginning 1 January 2019, no person shall
a) accept for sale a personal care product, except for an over-the-counter drug, that contains 
    plastic microbeads
b) manufacture for sale an over-the-counter drug that contains plastic microbeads 

Beginning 1 January 2020, no person shall accept for sale an over-the-counter drug that contains 
plastic microbeads, According to the bill (SB 1057), Beginning 1 January 2019, no person shall sell 
or offer for promotional purposes any personal care products containing plastic microbeads. 
However, this does not apply to products containing plastic microbeads in less than 1 part 
per million (ppm) by weight.

Note:
Plastic microbead” means any intentionally added non-biodegradable plastic particle 
less than 5 millimeters in each dimension and used to exfoliate or cleanse in a rinse-off 
product.

法案SB 1027规定，2018年之前，除非作为非处方药，否则禁止生产销售用途含有塑料微粒
的个人护理产品；2019年之前除非处方药外禁止销售含塑料微粒的个人护理产品，以及禁止
生产销售用途含塑料微粒的非处方药；2020年之前，禁止含塑料微粒非处方的销售。法案SB 
1057规定，2019年之前禁止销售含有塑料微粒的个人护理用品，限量值为1ppm。

注释
塑料微粒”指任意有意添加于去角质或者清洁用途产品中的，微粒直径小于5毫米的非生物
降解塑料粒子。
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Bicycle type      Bicycle type      City and trekking bicycle    City and trekking bicycle    

Maximum saddle Maximum saddle 
heightheight

635mm or moret635mm or moret 635mm or more and 635mm or more and 
less than 750mmless than 750mm

Young adult bicycleYoung adult bicycle

635mm or more635mm or more

Mountain bicyclesMountain bicycles

635mm or more635mm or more

Racing bicycleRacing bicycle

自行车类型     自行车类型     城市自行车城市自行车

最高鞍座高度最高鞍座高度 635mm及以上635mm及以上 635mm及以上但小于635mm及以上但小于
750mm750mm

年轻人用自行车年轻人用自行车

635mm及以上635mm及以上

山地车山地车

635mm及以上635mm及以上

竞赛车竞赛车

The date of Publication of new standard Supersedes is Jan.31, 2015, It supersedes EN 14764:2005, EN 14766:2005 and EN 
14781:2005 which are withdrawn. 

新版本的生效日期为2015年1月31日，同时新版本替代了EN 14764:2005, EN 14766:2005 and EN 14781:2005，同时这三个
标准作废。

ISO Publishes Revised ISO 4210-14 Cycles — Safety requirements for bicycles
国际标准化组织发布新版本ISO 4210-14 自行车安全要求
ISO 4210-14 规定了完全组装或部分组装自行车的安全性能要求和测试方法。标准中将自行车分为：

The ISO 4210-14 specifies terms and definitions related to safety and perfor-
mance requirements for the design, assembly, and testing of bicycles and 
sub-assemblies having saddle height as given in below table:

 The Challenge:  The updated standard introduces several new requirements for bicycle, and also revises existing requirements 
that were introduced in previous editions of the standard. Key changes found in this revised standard include:

Change the scope  

Add new Toxicity requirements

Add new Security and strength of safety-related fastener

Add new Crack detection methods

Add Front Brakes — Heat-resistance test

Add Handlebar stem to fork steerer — Clamping requirements

Add Steering assembly — Static strength and security tests

Add Pedal — Static strength test

Add Pedal — Impact test

Add Saddle and seat-post assembly fatigue test

Add Luggage carriers requirements

Add Annex A (informative) Steering geometry

Revise Protrusions requirements

Revise the test method of Hand-operated brakes

Revise the test method of Attachment of brake assembly and cable 
requirements

Revise the test method of Brake-block and brake-pad assemblies — 
Security test

Revise the test method of Brake adjustment

Revise the test method of Back-pedal braking system — Strength test

Revise the test method of Hand-operated braking-system — Strength test

Revise the test method of Braking performance

Revise the test method of Handlebar — Dimensions/4.7.2 Handlebar grips 
and plugs

Revise the test method of Handlebar-stem — Insertion depth mark or 
positive stop

修改了标准适用范围

增加了新的毒性安全要求

增加了螺栓相关安全和强度要求

增加了裂纹检查的方法

增加了刹车热抵抗要求

增加了把立管和前叉夹持机构的要求

增加了转向机构的强度和安全要求

增加了脚踏板承重测试

增加了脚踏板冲击测试

增加了鞍座鞍管组合疲劳测试

增加了行李架要求

增加了附录A 转向轮偏转角关系

修改了突出物要求

修改了手动刹车要求方法

修改了刹车装置和刹车线要求方法

修改了刹车块安全要求

修改了刹车调节的要求方法

修改了后刹车机构的强度测试方法

修改了手动刹车机构强度测试方法

修改了刹车性能的测试方法

修改了把手尺寸和末端要求方法

修改了把立管插入深度要求方法

修改了把手把立管组合疲劳测试方法

修改了转向精度要求方法

修改了轮子间隙要求方法

修改了轮子机构强度测试方法

修改了轮子保持机构安全要求方法

修改了前轮阻挡装置要求方法

修改了轮子快拆机构的要求方法

修改了离地间隙要求方法

修改了脚部间隙要求方法

修改了驱动机构强度测试方法

修改了脚踏轴动态疲劳测试方法

修改了曲柄机构疲劳测试方法

修改了鞍管插入深度测试方法

修改了鞍管调节夹持机构测试方法

修改了无夹持调节机构鞍座的测试方法

修改了鞍座强度测试方法

修改了鞍管疲劳测试方法

修改了链条罩要求方法

修改了变速保护的要求方法

修改了路况测试方法

修改了照明和反光片测试方法

修改了警示装置测试方法

修改了说明书要求

修改了标贴要求

Revise the test method of Handlebar and stem assembly — Fatigue test

Revise the test method of Rotational accuracy

Revise the test method of Wheel/tyre assembly — Clearance

Revise the test method of Wheel/tyre assembly — Static strength test

Revise the test method of Wheel retention — Retention devices secured

Revise the test method of Front wheel retention — Retention devices unsecured

Revise the test method of Wheels — Quick-release devices — Operating features

Revise the test method of Ground clearance

Revise the test method of Toe clearance

Revise the test method of Drive system static strength test

Revise the test method of Pedal/pedal-spindle — Dynamic durability test

Revise the test method of Crank assembly — Fatigue tests

Revise the test method of Seat-post – Insertion-depth mark or positive stop

Revise the test method of Saddles with adjustment-clamps

Revise the test method of Saddles without adjustment clamps

Revise the test method of Saddle — Static strength test

Revise the test method of Seat-post — Fatigue test

Revise the test method of Chain-wheel and belt-drive protective device

Revise the test method of Spoke protector

Revise the test method of Road test of a fully assembled bicycle

Revise the test method of lighting systems and reflectors

Revise the test method of Warning device

Revise Instructions requirements

Revise Marking requirements

  挑战:    新版本增加了一些对于自行车的新要求，同时也修改了一些旧版本中的测试方法，主要更新如下：
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The ISO 8098-14 specifies safety and performance requirements and test methods for the design, assembly and testing of fully 
assembled bicycles and sub-assemblies for young children. The standard defines young children cycle as follows:

标准中将儿童自行车定义为：“鞍座高度大于435mm小于635mm的，通过后轮驱动的自行车.”
新版本的生效日期为2014年12月31日，同时新版本替代了ISO 8098-2002和EN 14765:2005+A1:2008，同时这两个标准作

ISO Publishes Revised ISO 8098-14 Cycles — 
Safety requirements for bicycles for young children
国际标准化组织发布新版本ISO 8098-14 儿童自行车安全要求
ISO 8098-14 规定了用于儿童使用的完全组装或部分组装自行车的安全性能要求和测试方法

 The Challenge:  The updated standard introduces several new requirements for young children cycle, and also revises existing 
requirements that were introduced in previous editions of the standard. Key changes found in this revised standard include:

Add new special requirements for brake tests and strength tests  

Add new Toxicity requirements

Add new Quick-release devices requirements

Add new Foot location devices requirements

Add new Folding bicycle mechanism requirements

Add new Crack detection methods

Add Front fork — Bending fatigue test

Add Front wheel retention — Retention devices unsecured

Add Pedal — Impact test

Add Crank assembly — Fatigue tests

Add Saddle and seat-post assembly fatigue test

Add Mounting and dismounting requirement for Stabilizer

Add Luggage carriers requirements

Add Lighting systems and reflectors requirements

Add Warning device requirements

Revise the security of screws

Revise the test method of Braking-systems

Revise the test method of Brake adjustment

Revise the test method of Back-pedal brake

Revise the test method of Braking-system — Strength tests

增加了刹车及强度测试的特殊要求

增加了新的毒性安全要求

增加了快拆机构的要求

增加了脚部位置机构的要求

增加了折叠自行车的机构要求

增加了裂纹检查的方法

增加了自行车前叉弯曲疲劳测试

增加了前轮保持力的要求

增加了脚踏板冲击测试

增加了曲柄机构疲劳测试

增加了鞍座和鞍管疲劳测试

增加了辅助轮安装要求

增加了行李架的要求

增加了照明系统和反光片的要求

增加了警示部件的要求

修改了螺栓安全要求

修改了刹车系统测试方法

修改了刹车调节的测试方法

修改了脚刹的测试方法

修改了刹车系统强度测试方法

修改了刹车性能的测试方法

修改了把手的要求

修改了把手末端测试方法

修改了把手插入标记的测试方法

修改了转向机构的测试方法

修改了车架的要求和测试方法

修改了轮子偏转精度的测试方法

修改了轮胎间隙要求

修改了轮子机构的强度测试方法

修改了前轮保持力的测试方法

修改了轮胎的相关要求

修改了脚部间隙的相关要求

修改了鞍管插入深度测试方法

修改了鞍座鞍管安全要求

修改了鞍座强度测试方法

修改了链条盖的要求

修改了辅助轮竖直承重的测试方法

修改了辅助轮水平承重的测试方法

修改了说明书要求

修改了标贴要求

Revise the test method of Braking performance

Revise the test method of Handlebar — Dimensions and end fittings

Revise the test method of Handlebar grips

Revise the test method of Handlebar-stem — Insertion depth mark or positive stop

Revise the test method of Steering assembly — Static strength and security tests

Revise the test method of Frames

Revise the test method of Rotational accuracy

Revise the test method of Wheel/tyre assembly — Clearance

Revise the test method of Wheel/tyre assembly — Static strength test

Revise the test method of Front wheel retention — Retention devices secured

Revise the test method of Rims, tyres and tubes

Revise the test method of Toe clearance

Revise the test method of Seat-post – Insertion-depth mark or positive stop

Revise the test method of Saddle and seat-post security test

Revise the test method of Saddle — Static strength test

Revise the test method of Chain-guard

Revise the test method of Vertical load test for Stabilizer

Revise the test method of Longitudinal load test for Stabilizer

Revise Instructions requirements

Revise Marking requirements

  挑战:    新版本增加了一些对于儿童自行车的新要求，同时也修改了一些旧版本中的测试方法，主要更新如下：
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旧标准编号旧标准编号
Old code Old code 

新标准编号新标准编号
New CodeNew Code

F2613-13F2613-13 F2613-14F2613-14 1 Scope1 Scope

标题标题
TitleTitle

The standard does not apply to products used in a commercial setting or to The standard does not apply to products used in a commercial setting or to 
products that do not have a rigid frame such as bean bag chairs or foam chairs. products that do not have a rigid frame such as bean bag chairs or foam chairs. 
This standard does not apply to seats with restraint systems.This standard does not apply to seats with restraint systems.
(更加明确了标准测试范围，两类座椅从标准的测试范围中被排除)(更加明确了标准测试范围，两类座椅从标准的测试范围中被排除)

F2613-13F2613-13 F2613-14F2613-14 5.75.7
5.7 Scissoring, Shearing, or Pinching (for folding chairs and folding stools only)5.7 Scissoring, Shearing, or Pinching (for folding chairs and folding stools only)
(明确了此条款只适用于折叠椅和折叠凳)(明确了此条款只适用于折叠椅和折叠凳)

F2613-13F2613-13 F2613-14F2613-14
3.1.9 rigid 3.1.9 rigid 
frameframe

constructed with a frame of rigid materials such as wood, plastic, or metal. constructed with a frame of rigid materials such as wood, plastic, or metal. 
(新增了硬质框架的定义)(新增了硬质框架的定义)

F2613-13F2613-13 F2613-14F2613-14 5.85.8
5.8 Folding Mechanisms and Hinges (for folding chairs and folding stools only)5.8 Folding Mechanisms and Hinges (for folding chairs and folding stools only)
(明确了此条款只适用于折叠椅和折叠凳)(明确了此条款只适用于折叠椅和折叠凳)

F2613-13F2613-13 F2613-14F2613-14 7.2.1.47.2.1.4
7.2.1.4 For folding chairs and folding stools with latches,7.2.1.4 For folding chairs and folding stools with latches,
(明确了此条款适用类型为折叠椅或折叠凳)(明确了此条款适用类型为折叠椅或折叠凳)

F2613-13F2613-13 F2613-14F2613-14 7.2.1.37.2.1.3
7.2.1.3 For folding chairs and folding stools with latches,7.2.1.3 For folding chairs and folding stools with latches,
(明确了此条款适用类型为折叠椅和折叠凳) (明确了此条款适用类型为折叠椅和折叠凳) 

F2613-13F2613-13 F2613-14F2613-14
3.1.1 childre3.1.1 children’ s’ s 
chairchair

Seating furniture with a rigid frame that is intended to be used as a support for Seating furniture with a rigid frame that is intended to be used as a support for 
the body, limbs, or feet of a child when sitting or resting in an upright or the body, limbs, or feet of a child when sitting or resting in an upright or 
reclining position.reclining position.
(明确了儿童座椅的定义是有硬质框架的）(明确了儿童座椅的定义是有硬质框架的）

更新内容更新内容
Updating SummaryUpdating Summary

召回案例 
Recall Case Study
召回案例 
Recall Case Study

ASTM F2613-13 Standard Consumer Safety Specification for Children’s 
Chairs and Stools has been revised to F2613-14 developed by Committee F15.59, 
ASTM BOS Volume 15.11. 
关于儿童折叠椅和折叠凳的安全技术标准更新到了ASTM F2613-14版，由委员会F15.59更新

This consumer safety specification establishes testing requirements for structural 
integrity and performance requirements for children’s chairs and stools. It also 
provides requirements for labeling.
Here is the mainlyupdate summaryfor your reference:
这个标准主要关注儿童折叠椅和折叠凳的结构完整性和性能要求及相关的测试
这里是主要的更新点:



Product Information

产品信息

Notifying country: Czech Republic

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 捷克共和国

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

The charms contain bis(2-ethylhexyl)

 phthalate (DEHP) above the permitted level 

(measured value: 6.8% by weight).

该产品存在化学危害，因为它包含6.8%的DEHP。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
According to the REACH regulation, the use of for all Toy and child care products 

banned DEHP, DBP and BBP, those which can be placed in the mouth of Toy and 

child care products banned the use of DINP, DIDP and DNOP.

根据REACH法规，所有玩具和儿童护理产品中禁止使用DEHP,DBP和BBP,可放入口中的玩具

及儿童护理产品禁止使用DINP,DIDP和DNOP。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 14372

Product Information

产品信息

Notifying country: Czech Republic

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 捷克共和国

原产地: 中国

种类: 玩具
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危害
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 phthalate (DEHP) above the permitted level 

(measured value: 6.8% by weight).

该产品存在化学危害，因为它包含6.8%的DEHP。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
According to the REACH regulation, the use of for all Toy and child care products 

banned DEHP, DBP and BBP, those which can be placed in the mouth of Toy and 

child care products banned the use of DINP, DIDP and DNOP.

根据REACH法规，所有玩具和儿童护理产品中禁止使用DEHP,DBP和BBP,可放入口中的玩具

及儿童护理产品禁止使用DINP,DIDP和DNOP。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准
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(measured value: 6.8% by weight).
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Withdrawal of the product 

from the market 
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Requirements of related standards 
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According to the REACH regulation, the use of for all Toy and child care products 

banned DEHP, DBP and BBP, those which can be placed in the mouth of Toy and 

child care products banned the use of DINP, DIDP and DNOP.

根据REACH法规，所有玩具和儿童护理产品中禁止使用DEHP,DBP和BBP,可放入口中的玩具

及儿童护理产品禁止使用DINP,DIDP和DNOP。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 14372

Product Information

产品信息

Notifying country: Czech Republic

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 捷克共和国

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

The charms contain bis(2-ethylhexyl)

 phthalate (DEHP) above the permitted level 

(measured value: 6.8% by weight).

该产品存在化学危害，因为它包含6.8%的DEHP。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
According to the REACH regulation, the use of for all Toy and child care products 

banned DEHP, DBP and BBP, those which can be placed in the mouth of Toy and 

child care products banned the use of DINP, DIDP and DNOP.

根据REACH法规，所有玩具和儿童护理产品中禁止使用DEHP,DBP和BBP,可放入口中的玩具

及儿童护理产品禁止使用DINP,DIDP和DNOP。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 14372

Product Information

产品信息

Notifying country: Czech Republic

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 捷克共和国

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

The charms contain bis(2-ethylhexyl)

 phthalate (DEHP) above the permitted level 

(measured value: 6.8% by weight).

该产品存在化学危害，因为它包含6.8%的DEHP。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
According to the REACH regulation, the use of for all Toy and child care products 

banned DEHP, DBP and BBP, those which can be placed in the mouth of Toy and 

child care products banned the use of DINP, DIDP and DNOP.

根据REACH法规，所有玩具和儿童护理产品中禁止使用DEHP,DBP和BBP,可放入口中的玩具

及儿童护理产品禁止使用DINP,DIDP和DNOP。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 14372

召回
案例

Recall Case Study

欧盟EU



Product Information

产品信息

Notifying country: Czech Republic

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 捷克共和国

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

The plastic material of the toy contains bis 

(2-ethylhexyl) phthalate (DEHP) above the 

permitted levels (measured value: 9.7% by

 weight). 

该产品存在化学危害，因为它包含9.7%的DEHP。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
According to the REACH regulation, the use of for all Toy and child care products 

banned DEHP, DBP and BBP, those which can be placed in the mouth of Toy and 

child care products banned the use of DINP, DIDP and DNOP.

根据REACH法规，所有玩具和儿童护理产品中禁止使用DEHP,DBP和BBP,可放入口中的玩具

及儿童护理产品禁止使用DINP,DIDP和DNOP。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 14372

Product Information

产品信息

Notifying country: Slovakia

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 斯洛文尼亚

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

The dolls contain bis (2-ethylhexyl) phthalate

 (DEHP) (measured values up to 32.6% by 

weight). 

该产品存在化学危害，因为它包含32.6%的DEHP。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
According to the REACH regulation, the use of for all Toy and child care products 

banned DEHP, DBP and BBP, those which can be placed in the mouth of Toy and 

child care products banned the use of DINP, DIDP and DNOP.

根据REACH法规，所有玩具和儿童护理产品中禁止使用DEHP,DBP和BBP,可放入口中的玩具

及儿童护理产品禁止使用DINP,DIDP和DNOP。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 14372

Product Information

产品信息

Notifying country: France

Country of origin: Unkown

Category: Furniture

通报国: 法国

原产地: 未知

种类: 家具

Harzards

危害

A small plastic part of the chair's feet can 

easily come off. Since the chair is likely to

 be accessible to small children, they could 

put such small parts in their mouth and choke.

The locking mechanism is defective, the 

folding device is fragile and the space  betw-

een the textile of the back and its supporting 

tube is too large. All these defects could lead 

to injuries.

该产品脚腿部的塑料件在使用中会发生脱落形成小部件，

如果被儿童吞食造成窒息危险。另外产品的锁止机构有

缺陷，会造成儿童摔伤。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
If the product is intended to be used by a child aged less than 36 months, the small 

parts  satisfy。The product shall pass the related strength test. 

如果产品可被3岁以儿童使用，应满足小部件要求。另外产品应通过相关强度测试。         

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

NF D600-30-1

Product Information

产品信息

Notifying country: France

Country of origin: Taiwan

Category: Toy

通报国: 法国

原产地: 中国台湾

种类: 玩具

Harzards

危害

Some of the accessories (a fork and a small 

pink pot) break easily, releasing small parts 

which small children may put in the mouth, 

swallow, suck or ingest, causing choking.

该产品的一些附件很容易发生破裂，产生小部件，

如果被儿童吞食造成窒息危险。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
Foy toys used for user less than 3 years should not exist or produce any small 

parts.After Perform the cycle described 30 times,the metallic wire or metallic 

component shall not breakage or hazardous sharp points

对于3岁以下的玩具，不应存在和产生任何小部件。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 71-1

召回
案例

Recall Case Study

欧盟EU



Product Information

产品信息

Notifying country: Czech Republic

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 捷克共和国

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

The product contains di-(2-ethylhexyl) 

phthalate (DEHP) above the permitted levels

 (measured value: 2.6% by weight). 

该产品存在化学危害，因为它包含2.6%的DEHP。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
According to the REACH regulation, the use of for all Toy and child care products 

banned DEHP, DBP and BBP, those which can be placed in the mouth of Toy and 

child care products banned the use of DINP, DIDP and DNOP.

根据REACH法规，所有玩具和儿童护理产品中禁止使用DEHP,DBP和BBP,可放入口中的玩具

及儿童护理产品禁止使用DINP,DIDP和DNOP。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 14372

Product Information

产品信息

Notifying country: Spain

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 西班牙

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

The product contains di-(2-ethylhexyl) 

phthalate (DEHP) (measured value: 25% 

by weight). 

该产品存在化学危害，因为它包含25%的DEHP。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
According to the REACH regulation, the use of for all Toy and child care products 

banned DEHP, DBP and BBP, those which can be placed in the mouth of Toy and 

child care products banned the use of DINP, DIDP and DNOP.

根据REACH法规，所有玩具和儿童护理产品中禁止使用DEHP,DBP和BBP,可放入口中的玩具

及儿童护理产品禁止使用DINP,DIDP和DNOP。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 14372

Product Information

产品信息

Notifying country: Spain

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 西班牙

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

The toy may break easily releasing small 

parts which small children could put in the 

mouth, swallow, suck or ingest, causing 

choking.

该产品在使用中会发生脱落形成小部件，如果被儿童

吞食造成窒息危险。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Import rejected at border  

禁止进口

Requirements of related standards 

相关标准要求
Foy toys used for user less than 3 years should not exist or produce any small parts.

对于3岁以下的玩具，不应存在和产生任何小部件。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 71-1

Product Information

产品信息

Notifying country: Spain

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 西班牙

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

The suction cups can easily detach and could

 be put in the mouth by children.

该产品在使用中会发生脱落形成小部件，如果被儿童

吞食造成窒息危险，

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Import rejected at border  

禁止进口

Requirements of related standards 

相关标准要求
Foy toys used for user less than 3 years should not exist or produce any small parts.

对于3岁以下的玩具，不应存在和产生任何小部件。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 71-1

Product Information

产品信息

Notifying country: Italy

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 意大利

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

The heads of the two dolls contain 

di-2-ethylhexyl phthalates (DEHP) above 

the permitted levels (measured values up to 

30% by weight). 

该产品存在化学危害，因为它包含30%的DEHP。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
According to the REACH regulation, the use of for all Toy and child care products 

banned DEHP, DBP and BBP, those which can be placed in the mouth of Toy and 

child care products banned the use of DINP, DIDP and DNOP.

根据REACH法规，所有玩具和儿童护理产品中禁止使用DEHP,DBP和BBP,可放入口中的玩具

及儿童护理产品禁止使用DINP,DIDP和DNOP。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 14372

召回
案例

Recall Case Study

欧盟EU



Product Information

产品信息

Notifying country: Frence

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 法国

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

The plastic material of the red and light blue 

charms contain bis(2-ethylhexyl) phthalate

 (DEHP) above the permitted level (measured

 values up to 45% by weight).  

该产品存在化学危害，因为它包含45%的DEHP。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
According to the REACH regulation, the use of for all Toy and child care products 

banned DEHP, DBP and BBP, those which can be placed in the mouth of Toy and 

child care products banned the use of DINP, DIDP and DNOP.

根据REACH法规，所有玩具和儿童护理产品中禁止使用DEHP,DBP和BBP,可放入口中的玩具

及儿童护理产品禁止使用DINP,DIDP和DNOP。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 14372

Product Information

产品信息

Notifying country: Slovenia

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 斯洛文尼亚

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

The plastic part of the swing is not sufficiently

 resistant and it may collapse, children may 

fall from the swing and suffer injuries.

In addition, the swing seat is attached to the 

means of suspension only with knots, which 

may easily loosen, and the warning and 

instructions are not adequate and this may 

lead to incorrect installation 

产品的束缚系统在使用中会发生损坏，引起儿童摔伤。

另外产品的固定机构在使用中会发生松动。产品的标贴

和说明书也不正确。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
The product shall pass the strength test.

产品应满足相关强度测试和标贴说明书要求

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 71-8

Product Information

产品信息

Notifying country: France

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 法国

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

The transparent plastic of the eyes contains 

1.2% by weight of di(2-ethylhexyl)phthalate 

(DEHP).

该产品存在化学危害，因为它包含1.2%的DEHP。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market  

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
According to the REACH regulation, the use of for all Toy and child care products 

banned DEHP, DBP and BBP, those which can be placed in the mouth of Toy and 

child care products banned the use of DINP, DIDP and DNOP.

根据REACH法规，所有玩具和儿童护理产品中禁止使用DEHP,DBP和BBP,可放入口中的玩具

及儿童护理产品禁止使用DINP,DIDP和DNOP。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 14372

Product Information

产品信息

Notifying country: France

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 法国

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

The product contains 0.34% by weight of 

di(2-ethylhexyl)phthalate (DEHP). 

该产品存在化学危害，因为它包含0.34%的DEHP。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
According to the REACH regulation, the use of for all Toy and child care products 

banned DEHP, DBP and BBP, those which can be placed in the mouth of Toy and 

child care products banned the use of DINP, DIDP and DNOP.

根据REACH法规，所有玩具和儿童护理产品中禁止使用DEHP,DBP和BBP,可放入口中的玩具

及儿童护理产品禁止使用DINP,DIDP和DNOP。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 14372

召回
案例

Recall Case Study

欧盟EU



Product Information

产品信息

Notifying country: Latvia

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 拉脱维亚

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

Small parts can be easily detached from the 

puzzle mat and swallowed by small children, 

causing choking.

该产品很容易脱落产生小部件，如果被儿童吞食造成

窒息危险。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
Foy toys used for user less than 3 years should not exist or produce any small 

parts.After Perform the cycle described 30 times,the metallic wire or metallic 

component shall not breakage or hazardous sharp points

对于3岁以下的玩具，不应存在和产生任何小部件。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 71-1

Product Information

产品信息

Notifying country: Spain

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 西班牙

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

The plastic material of the dolls contain 

bis(2-ethylhexyl) phthalate (DEHP) 

(measured value: up to 25 % by weight).  

该产品存在化学危害，因为它包含25%的DEHP。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
According to the REACH regulation, the use of for all Toy and child care products 

banned DEHP, DBP and BBP, those which can be placed in the mouth of Toy and 

child care products banned the use of DINP, DIDP and DNOP.

根据REACH法规，所有玩具和儿童护理产品中禁止使用DEHP,DBP和BBP,可放入口中的玩具

及儿童护理产品禁止使用DINP,DIDP和DNOP。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 14372

Product Information

产品信息

Notifying country: Spain

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 西班牙

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

The plug in the bottom can easily come off.If small 
children put it in the mouth, it can obstruct the 
airways.Furthermore, the plastic material of the 
ducks contains bis(2-ethylhexyl) phthalate (DEHP) 
(measured value: 20 % by weight).
该产品很容易脱落产生小部件，如果被儿童吞食造成
窒息危险。另外该产品存在化学危害，因为它包含25%
的DEHP。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
Foy toys used for user less than 3 years should not exist or produce any small parts.After 
Perform the cycle described 30 times,the metallic wire or metallic component shall not breakage
 or hazardous sharp points According to the REACH regulation, the use of  for all Toy and child
care products banned DEHP, DBP and BBP, those which can be placed in the mouth of Toy and 
child care products banned the use of DINP, DIDP and DNOP.
对于3岁以下的玩具，不应存在和产生任何小部件。另外根据REACH法规，所有玩具和儿童护理产品中禁止使用
DEHP,DBP和BBP,可放入口中的玩具及儿童护理产品禁止使用DINP,DIDP和DNOP。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 71-1

EN 14372

Product Information

产品信息

Notifying country: The Netherlands

Country of origin: Switzerland

Category: Childcare article

通报国: 荷兰

原产地: 瑞士

种类: 儿童护理产品

Harzards

危害

The tip of the soother may detach from the 

soother shield during use which could lead 

to choking.

奶嘴的顶端在使用中会发生脱落，如果被吞食造成窒

息危险

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
The product shall pass the tensile strength test.

产品应通过拉力测试。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 1400-2

Product Information

产品信息

Notifying country: Latvia

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 拉脱维亚

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

The toy may break easily releasing small 

parts which small children could put in the 

mouth, swallow, suck or ingest, causing 

choking. 

该产品在使用中会发生脱落形成小部件，如果被儿童

吞食造成窒息危险，

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Import rejected at border 

禁止进口

Requirements of related standards 

相关标准要求
Foy toys used for user less than 3 years should not exist or produce any small parts.

对于3岁以下的玩具，不应存在和产生任何小部件。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 71-1

召回
案例

Recall Case Study

欧盟EU



Product Information

产品信息

Notifying country: Latvia

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 拉脱维亚

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

The product contains di-isononyl-phthalate 

(DINP) (measured value: 6.74% by weight).

该产品存在化学危害，因为它包含6.74%的DINP。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Import rejected at border 

禁止进口

Requirements of related standards 

相关标准要求
According to the REACH regulation, the use of for all Toy and child care products 

banned DEHP, DBP and BBP, those which can be placed in the mouth of Toy and 

child care products banned the use of DINP, DIDP and DNOP.

根据REACH法规，所有玩具和儿童护理产品中禁止使用DEHP,DBP和BBP,可放入口中的玩具

及儿童护理产品禁止使用DINP,DIDP和DNOP。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 14372

Product Information

产品信息

Notifying country: United Kingdom

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 英国

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

The seams of the doll can come apart exposing the 
foam neck support from which pieces could be torn
or bitten off to form small  parts. The strips of velcro
hook and sequins on the doll can detach forming 
small parts that  pose a choking risk to young children.  
该产品在使用中会发生脱落形成小部件，如果被儿童吞食造成
窒息危险。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
Foy toys used for user less than 3 years should not exist or produce any small parts.

对于3岁以下的玩具，不应存在和产生任何小部件。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 71-1

Product Information

产品信息

Notifying country: United Kingdom

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 英国

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

Young children could remove the plastic ball 
covering the stomach of the toy and access the 
fibrous material used to stuff the toy and put it into
 the mouth. The fibrous stuffing can get caught in 
the child's larynx and block the respiratory tracts.
该产品在使用中会发生脱落形成小部件，如果被儿童吞食造
成窒息危险，

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
Foy toys used for user less than 3 years should not exist or produce any small parts.

对于3岁以下的玩具，不应存在和产生任何小部件。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 71-1

Product Information

产品信息

Notifying country: United Kingdom

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 英国

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

The telegraph pole arm of the toy set may easily 
break, releasing small parts. A child could put the 
small parts into the mouth and choke on them. In 
addition, the product does not include appropriate 
warnings and instructions for use.
该产品很容易破裂产生小部件，如果被儿童吞食造成窒息危险。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
Foy toys used for user less than 3 years should not exist or produce any small parts.

对于3岁以下的玩具，不应存在和产生任何小部件。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 71-1

Product Information

产品信息

Notifying country: Austria

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 奥地利

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

The suction cups can be easily removed from 

the projectiles. A child could put them in the 

mouth and choke on them.

该产品吸盘很容易脱落产生小部件，如果被儿童吞食造

成窒息危险。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
Foy toys used for user less than 3 years should not exist or produce any small parts.

对于3岁以下的玩具，不应存在和产生任何小部件。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 71-1

召回
案例

Recall Case Study

欧盟EU



Product Information

产品信息

Notifying country: Germany

Country of origin: China

Category: Jewellery

通报国: 德国

原产地: 中国

种类: 首饰

Harzards

危害

The product poses a chemical risk because 

it releases up to 2.05 µg/cm²/week of nickel.

该产品存在化学危害，因为它镍释放达到

4.09μg/cm2/week

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
According to the REACH regulation, the limit of 

excessive amount of nickel is 0.5μg/cm2/week。

REACH中镍释放限值为0.5μg/cm2/week。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 1811:2011 & 

EN 12472:2005 + 

A1:2009

Product Information

产品信息

Notifying country: Spain

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 西班牙

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

The product can easily break and release 

small parts. Small children may put these 

parts into the mouth and choke on them.  

该产品很容易破裂产生小部件，如果被儿童吞食造

成窒息危险。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
Foy toys used for user less than 3 years should not exist or produce any small parts.

对于3岁以下的玩具，不应存在和产生任何小部件。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 71-1

Product Information

产品信息

Notifying country: Spain

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 西班牙

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

The toy may easily break releasing small parts. 
Children can put them into the mouth and choke on 
them. Furthermore, the handle of the maracas is too 
long: children may put it in the mouth where it may 
get stuck and obstruct the airways.
该产品很容易破裂产生小部件，如果被儿童吞食造成窒息危险。
另外，产品的把手过长，会陷入儿童的口腔造成窒息危险。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
Foy toys used for user less than 3 years should not exist or produce any small parts.

The shape and size of toys intended for children who are too young to sit up 

unaided, shall conform as supplied.

对于3岁以下的玩具，不应存在和产生任何小部件。对于不能独立坐起的儿童玩耍的玩具，应能通

过以下模块测试。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 71-1

Product Information

产品信息

Notifying country: United Kingdom

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 英国

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

The sticker on the toy mobile phone can 

detach and break into pieces. A small child 

could put these small pieces in the mouth and 

choke on them.

该产品很容易破裂产生小部件，如果被儿童吞食造成

窒息危险。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
Foy toys used for user less than 3 years should not exist or produce any small parts.

对于3岁以下的玩具，不应存在和产生任何小部件。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 71-1

Product Information

产品信息

Notifying country: Hungary

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 匈牙利

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

Small parts of the product may easily detach. 

A child could put them in the mouth and choke 

on them.

该产品很容易脱落产生小部件，如果被儿童吞食造成

窒息危险。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
Foy toys used for user less than 3 years should not exist or produce any small 

parts.After Perform the cycle described 30 times,the metallic wire or metallic 

component shall not breakage or hazardous sharp points

对于3岁以下的玩具，不应存在和产生任何小部件。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 71-1

召回
案例

Recall Case Study

欧盟EU



Product Information

产品信息

Notifying country: Slovakia

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 斯洛文尼亚

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

The nose and suction cup can easily detach. 

If children put them into the mouth, they may 

choke on them.

该产品很容易脱落产生小部件，如果被儿童吞食造成

窒息危险。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
Foy toys used for user less than 3 years should not exist or produce any small parts.

After Perform the cycle described 30 times,the metallic wire or metallic component 

shall not breakage or hazardous sharp points

对于3岁以下的玩具，不应存在和产生任何小部件。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 71-1

Product Information

产品信息

Notifying country: Spain

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 西班牙

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

The toy toast inside the toaster can break into 

small pieces. If small children put these small 

pieces in their mouth, they may choke on them. 

该产品很容易脱落产生小部件，如果被儿童吞食造成

窒息危险。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
Foy toys used for user less than 3 years should not exist or produce any small parts.

After Perform the cycle described 30 times,the metallic wire or metallic component 

shall not breakage or hazardous sharp points

对于3岁以下的玩具，不应存在和产生任何小部件。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 71-1

Product Information

产品信息

Notifying country: Spain

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 西班牙

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

The eyes of the soft toy come loose and small 

children may put them into the mouth and 

choke on them.

该产品很容易脱落产生小部件，如果被儿童吞食造成

窒息危险。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
Foy toys used for user less than 3 years should not exist or produce any small parts.

After Perform the cycle described 30 times,the metallic wire or metallic component 

shall not breakage or hazardous sharp points

对于3岁以下的玩具，不应存在和产生任何小部件。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 71-1

Product Information

产品信息

Notifying country: Bulgaria

Country of origin: China

Category: Sports

通报国: 保加利亚

原产地: 中国

种类: 运动产品

Harzards

危害

The eyes of the soft toy come loose and small 

children may put them into the mouth and 

choke on them.

该产品很容易脱落产生小部件，如果被儿童吞食造成

窒息危险。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
Foy toys used for user less than 3 years should not exist or produce any small parts.

After Perform the cycle described 30 times,the metallic wire or metallic component 

shall not breakage or hazardous sharp points

对于3岁以下的玩具，不应存在和产生任何小部件。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 71-1

Product Information

产品信息

Notifying country: The Netherlands

Country of origin: Switzerland

Category: Sports

通报国: 荷兰

原产地: 瑞士

种类: 运动产品

Harzards

危害

The valve of the swim-seat is not a non-return 

valve.This means that air can leak causing the 

seat to deflate with a risk of drowning for the 

user.

该产品的气阀不是一个非回流阀门，在使用中会导致产

品漏气引起溺亡

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
The products shall equip with non-return valves.

对于3岁以下的玩具，不应存在和产生任何小部件。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 13138

召回
案例

Recall Case Study

欧盟EU



Product Information

产品信息

Product Information

产品信息

Notifying country: Latvia

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 拉脱维亚

原产地: 中国

种类: 玩具

Notifying country: Australian

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 澳大利亚

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

Harzards

危害

The product's sound level is higher than the 

the maximum permitted level. Consequently 

a tinnitus and a damage to hearing may occur 

depending on the sound level and the stance.

该产品的发生等级过高，会对儿童听力造成损伤。

The item does not comply with the permanent 

ban on children's products containing more 

than 1% diethylhexyl phthalate (DEHP).

该产品存在化学危害，因为它包含了超过1%的DEHP

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施

Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求

Requirements of related standards 

相关标准要求

Not comply with the requirements of EN 71-1：The A-weighted emission sound 

pressure level, LpA , produced by close-to-the-ear toys shall not exceed 80 dB 

when measured in a free field.

不符合EN 71-1的要求：对于近耳玩具，声音不超过80db。

Shall not contain more than 1% by weight of DEHP in the plastic products or any 

component part made up of plastic in the products. 

产品不得包含超过1%的DEHP。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

EN 71-1

Consumer Protection 

Notice No. 11 of 2011

召回
案例

Recall Case Study

欧盟EU

澳大利亚Australian



Product Information

产品信息

Notifying country: US

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 美国

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

Components inside of the whistle can detach,

posing choking and aspiration hazards to 

young children.

该产品在使用中会发生脱落形成小部件，如果被儿童

吞食造成窒息危险。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
Not comply with the requirements of ASTM F963:Foy toys used for user less than 

3 years should not exist or produce any small parts.

不符合ASTM F963的要求：对于3岁以下的玩具，不应存在和产生任何小部件。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

SOR/2011-17

Product Information

产品信息

Notifying country: Canada

Country of origin: Taiwan

Category: Fitness

通报国: 美国

原产地: 中国台湾

种类: 健身器材

Harzards

危害

The treadmills bear an unauthorized cTUVus certificat
ion mark and have not been evaluated by TUV 
Rheinland of North America. It is unknown if the 
treadmills are in compliance with the applicable 
safety standard.
该跑步机产品非法使用cTUVus的认证标志，但是产品被未被
测试评估，存在潜在危险。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
The product shall meet the related standard requirement.

产品应符合相关法规要求

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

ISO 20957-1&

ISO 20957-6

Product Information

产品信息

Notifying country: Canada

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 美国

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

toys with small, powerful magnets or certain toys 
with small powerful magnetic parts. When more than 
one powerful magnet is swallowed in a short period 
of time, the magnets can attract one another while 
moving through the intestines.
该产品磁通量过大且为小部件，如果被儿童吞食会造成严重
伤害。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
The magnetic components shall not be a small part or have amagnetic flux index 

less than 50 kG2mm2.

产品中磁铁部件的磁通量不得超过 50 kG2mm2或本身不能成为小部件。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

SOR/2011-17

Product Information

产品信息

Notifying country: Canada

Country of origin: China

Category: Childcare article

通报国: 加拿大

原产地: 中国

种类: 儿童护理产品

Harzards

危害

The folding hinge on the sides of the stroller 

can pinch a child’s finger, posing a laceration 

or amputation hazard.

该产品折叠铰链处存在间隙会导致儿童手指夹伤。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
The product shall meet the opening requirement.

产品应符合开口间隙大小的要求

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

SOR/85-379

Product Information

产品信息

Notifying country: Canada

Country of origin: China

Category: Tools

通报国: 加拿大

原产地: 中国

种类: 工具

Harzards

危害

The lock mechanism on the optional knife 

blade can inadvertently release the blade, 

posing a laceration hazard.

该产品的锁止机构会自行松动，导致刀片露出引起割

伤危险。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
Gerenal safety requirement

产品一般安全要求

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

ITS in-house method

召回
案例

Recall Case Study

加拿大 Canada



Product Information

产品信息

Notifying country: US

Country of origin: China

Category: Toy

通报国: 美国

原产地: 中国

种类: 玩具

Harzards

危害

Components inside of the whistle can detach,

posing choking and aspiration hazards to 

young children.

该产品在使用中会发生脱落形成小部件，如果被儿童

吞食造成窒息危险。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
Not comply with the requirements of ASTM F963:Foy toys used for user less than 

3 years should not exist or produce any small parts.

不符合ASTM F963的要求：对于3岁以下的玩具，不应存在和产生任何小部件。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

ASTM F963

Product Information

产品信息

Notifying country: US

Country of origin: China

Category: Furniture

通报国: 美国

原产地: 中国

种类: 家具

Harzards

危害

The chair can tip or recline too quickly, posing 

a fall hazard. 

该产品在使用中会发生倾倒或倾斜过快，引起使用中

摔伤。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
The product shall pass the stability test.

产品应有足够的稳定性。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

内部测试方法

Product Information

产品信息

Notifying country: US

Country of origin: China

Category: Childcare article

通报国: 美国

原产地: 中国

种类: 儿童护理产品

Harzards

危害

The folding hinge on the sides of the stroller 

can pinch a child’s finger, posing a laceration 

or amputation hazard.

该产品折叠铰链处存在间隙会导致儿童手指夹伤。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
The product shall meet the opening requirement.

产品应符合开口间隙大小的要求。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

ASTM F833

Product Information

产品信息

Notifying country: US

Country of origin: China

Category: Tools

通报国: 美国

原产地: 中国

种类: 工具

Harzards

危害

The lock mechanism on the optional knife 

blade can inadvertently release the blade, 

posing a laceration hazard.

该产品的锁止机构会自行松动，导致刀片露出引起割

伤危险。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
Gerenal safety requirement

产品一般安全要求

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

ITS in-

house method

Product Information

产品信息

Notifying country: US

Country of origin: China

Category: Sports

通报国: 美国

原产地: 中国

种类: 运动产品

Harzards

危害

The frame of the bicycle could break, causing 

the rider to lose control, fall and suffer injuries.

该产品的车架在使用中会发生断裂，导致使用中摔伤。

Measures adopted by 

notifying country

通报国采取的措施
Withdrawal of the product 

from the market 

产品召回

Requirements of related standards 

相关标准要求
The product shall meet the related strength requirement.

产品应通过相关强度测试。

Suggestion by Lab

实验室推荐标准

16 CFR 1512

召回
案例

Recall Case Study
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金牌
培训

Hot Training Course

CPI企业社会责任认知：

企业社会责任意识在欧美等多国都已得到社会各界的广泛认同，在中国也越来越
受到企业的重视。它主要强调企业在创造利润、对股东承担法律责任的同时，还
要承担对员工、消费者、社区和环境的责任，企业社会责任和持续发展相互补充
如果企业没有履行自己的社会责任或没有得到来自社会的支持，其发展和壮大都
会受到影响。由此，企业社会责任被视为一个新的技术性障碍，越来越多的工厂
被买家要求接受审核以确保订单。

CPI全球供应链安全验证认知培训：

鉴于来自全球恐怖行动和海盗行为日益升级的威胁，各国政府和海关组织实施了
供应链安全标准，以确保贸易往来的安全，使之免受恐怖主义行为的危害，打击
非法的贩运。在执行和遵守新的国际供应链安全标准的过程中，企业必须评估他
们的供应链，以识别、减轻和消除所有潜在的安全风险。GSV(Global Security 
Verification - 全球供应链安全验证)体系的使命是与全球的供应商和进口商合作
促进全球安全认证体系的开发，帮助所有成员加强安全保障和风险控制、提升供
应链效率，并降低成本。GSV的先进评分体系已得到全球认可，适用于各类国际
进口安全体系的要求，包括C-TPAT、AEO、PIP和WCO，其评估结果可为多家
进口商共用，为厂家节省时间和成本，已为绝大多数大型进口商所接受。

Sedex/SMETA认知培训：

Sedex是最大的共享道德供应链数据的合作性平台。SMETA（Sedex会员道德贸
易审计）是由Sedex 的工作小组AAG（关联审核员群体) 开发的由道德贸易审核
技术中的最佳方案汇编而成的通用审核方法和报告格式，符合Sedex不同会员的
要求。SMETA帮助会员们通过Sedex系统更有信心共享审核信息。
自2004年Sedex开始运营以来，已有来自世界各地的超过30,000家机构将
Sedex选作他们交换供应链数据的平台。

验货流程及技术基础培训：

验货服务，在进出口贸易中也称为公证验货或者出口检验，是按委托方或者买家
的要求，代表委托方或买家对供货质量及定货、购销合同中的其它相关内容进行
检查验收的一项活动，目的是查验供货方所供货物是否满足定货合同的要求和买
方的其他特殊要求。本课程会对基本验货流程和验货技术进行讲授，并会配合实
际操作的模拟指导，达到提高学员技术基础和实践能力的目的。Intertek 在质量
控制领域有超过100年的历史，出具的验货报告得到了全球买家的认可。
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